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Va multumim pentru achizitionarea masinii de ambalat in camera FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a echipamentului, este obligatoriu sa cititi cu atentie acest manual
Tnainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a garanta functionarea
fara defectiuni si siguranta utilizarii.

Manualul trebuie pastrat intr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producitor, ne rezervam dreptul de a
modifica parametrii si solutiile tehnice in vederea cresterii continue a calitatii produselor noastre. Informatiile si para-
metrii continuti in acest manual pot diferi de realitate, insa nu au un impact semnificativ asupra utilizarii echipamentului

1. SIGURANTA

1. Dupa livrarea echipamentului, este obligatorie verificarea starii acestuia privind completitudinea si eventualele deteriorari survenite in
timpul transportului. in cazul constatarii unor neconcordante sau avarii, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Ga-
rantie, prezentate Tn acest manual de utilizare.
in niciun caz nu se va utiliza echipamentul deteriorat in timpul transportului. Acest fapt poate cauza raniri corporale, avarii ale echipa-

mentului sau pierderi materiale, pentru care producatorul nu fsi asuma raspunderea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si de siguranta descrise poate conduce la rani corporale grave sau alte pierderi.

3. Echipamentul trebuie utilizat in conditiile prevazute Th manual si conform domeniului pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. Pe durata utilizarii, echipamentul trebuie protejat impotriva contactului cu apa. Acest lucru este valabil si pentru toate conexiunile electrice.
in cazul contactului cu apa, echipamentul trebuie oprit prin deconectarea de la sursa de alimentare si verificat de service-ul autorizat
Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate duce la electrocutare si pericol de viata.

5. Niciodata nu deschideti singur carcasa echipamentului. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana neobstructionate, pentru a asigura
o racire adecvata a echipamentului. In orificiile echipamentului nu trebuie introduse niciun fel de elemente care s& nu faca parte din

echipamentul standard sau optional.

6. Stecherul cablului de alimentare trebuie manevrat cu mana uscata. La deconectare, stecherul trebuie manevrat de stecar, niciodata de ca-
blul de alimentare. Trebuie verificatd constant starea stecherului si a cablului de alimentare. In cazul constatérii unor defectiuni sau a unei

functionari necorespunzatoare, echipamentul trebuie scos imediat din exploatare si trebuie contactat serviciul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnarii sau caderii aparatului, inainte de a continua exploatarea, trebuie realizata o verificare sau reparatie la un service au-
torizat Forgast.
Niciodata nu incercati sa efectuati reparatii pe cont propriu, deoarece acest lucru poate prezenta pericol pentru viata.

Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale dispozitivului.

8. In cazul constatarii unor deteriorari ale cablului de alimentare sau ale prizii, acestea trebuie inlocuite fird exceptie. Cablul de alimentare
trebuie protejat Impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, foc sau alte obiecte. Trebuie asigurat cablul

impotriva smucirii accidentale sau poticnirii.

ATENTIE!

Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori efectuarea reparatiilor trebuie incredintate unei persoane

care cunoaste continutul instructiunilor echipamentului, este adecvat instruita si poseda autorizatiile necesare.
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9. Functionarea echipamentului trebuie monitorizatd permanent, iar in cazul constatdrii unor defectiuni, se va consulta prioritar informatia
cuprinsa in prezenta instructiune. in situatia in care pornirea echipamentului sau obtinerea parametrilor corespunzitori de functionare
nu sunt posibile, se va contacta service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu dizabilitati motorii sau mentale, precum si cele fara cunostinte privind operarea corecta a echipamentului pot utiliza

acest echipament numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile de siguranta.

11. In timpul curé&tarii, intretinerii sau al unei pauze prelungite de functionare, echipamentul trebuie oprit conform instructiunilor din manual

si fisa trebuie scoasa din priza.

ATENTIE!
Daca fisa este lasata n priza, echipamentul ramane permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat acces facil la fisa si priza. Aceasta va asigura o deconectare simpla a aparatului si intreruperea rapida

a alimentarii in caz de avarie grava.

ATENTIE!

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza traumatisme corporale grave, pericol pentru viata, deteriora-
rea echipamentului sau pierderi materiale substantiale pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA UTILIZARII

Ambalarea in vid prelungeste durata de conservare a produselor prin eliminarea aerului din recipient sau sac, reducand astfel procesul
de oxidare al produsului depozitat. Ambalarea in vid contribuie la pastrarea gustului si calitatii produselor depozitate. De asemenea, permite

inhibarea dezvoltdrii microorganismelor aerobe, care in anumite conditii cauzeaza urmdtoarele probleme:

MUCEGAI - Mucegaiul nu se poate dezvolta intr-un mediu cu concentratie scazuta de oxigen; Ambalarea in vid poate elimina eficient
procesul de dezvoltare a mucegaiului.

DROJDIE - Se formeaza prin fermentatie, fapt ce poate fi identificat atat prin miros, cat si prin gustul produselor. Drojdia necesita apa, za-
har si o temperaturd moderat& pentru dezvoltare. Aceasta poate supravietui atat in prezenta aerului, cat si in absenta acestuia. incetinirea
dezvoltarii drojdiei necesita racirea produsului, iar congelarea opreste acest proces in totalitate.

BACTERII - cauzeaza un miros neplacut, pierderea culorii si/sau inmuierea si modificarea structurii suprafetei produsului. in conditii
adecvate, toxina botulinica (organismul care provoaca botulismul) se poate dezvolta in absenta aerului si nu poate fi detectata prin miros
sau gust. Desi este o bacterie foarte rard, este extrem de periculoasa.

Pentru conservarea pe termen lung a produselor perisabile, acestea trebuie intotdeauna congelate imediat dupa ambalarea sub vid,

ceea ce permite eliminarea in mod considerabil a problemelor mentionate anterior.

3. CONSTRUCTIA ECHIPAMENTULUI

—, ///
1. Capac ‘

2. Sistem blocare capac

3. Panou de comanda

4. Indicator nivel vid
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4. DATE TEHNICE
MODEL FG03430 FG03435
denumire Masina de ambalat in camera Forgast Masina de ambalat in camera Forgast
tensiune de alimentare 220V ~ 240V 220V ~ 240V
putere 700 W 900 W
dimensiuni (mm) 440 x 540 x 540 520 x 650 x 600
lungimea barei de incalzire 300 x 8 mm 350 x 10 mm
presiune directa -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%) -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%)
presiune in camera -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%) -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%)
material carcasa otel inoxidabil otel inoxidabil
greutate 43 kg 68 kg
nivel de zgomot <70 dB <70 dB

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

Pe durata transportului, echipamentul trebuie manipulat cu atentie, evitand socurile. Echipamentul ambalat nu trebuie depozitat in aer li-
ber. Acesta trebuie amplasat intr-o incapere ventilatd, cu o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rotiti echipamentul contrar indica-

tiilor de pe ambalaj.
6. INSTALARE

e Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati materiale inflamabile n apropierea echipamentului.

« Verificati daca exista defectiuni vizibile cauzate Tn timpul transportului.
« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!

* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa cu date tehnice.

» Nu folositi un intreruptor diferential care nu respecta normele de siguranta.

* Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de personal cu ca-
lificarile necesare.

« Intreruptorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate Tn imediata vecinitate a echipamentului.

ATENTIE!
Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corespunzatoare.
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7. OPERARE

Panoul de control

{ FORGAST

{ VACUUM
{ GAS

} SEAL WORKING
{ COoL TIME(S)

AN AN

A. Indicator nivel vid

Indica nivelul de vid, respectiv presiunea redusa creatd prin evacuarea aerului din interiorul camerei de ambalare.

B. Buton setari (SET)
Daca capacul dispozitivului este deschis, trebuie apasat butonul «<SET» pentru a activa setarea duratei de evacuare a aerului, a duratei de si-

gilare a sacului si a duratei de marinat. Apé@buto@ sau pentru a ajusta durata fiecaruia dintre aceste procese.

C. Buton de reglare a timpului

Daca capacul este deschis, trebuie apasat butonul °| penea ajusta timpul procesului de aspirare si sigilare.
D. Buton de oprire a procesului (STOP)
Daca una dintre fazele de ambalare decurge necorespunzator, este posibila oprirea functionarii echipamentului Tn orice moment.

Butonul STOP poate fi folosit in cazul ambalarii produselor fragile sau delicate, oprind procesul de aspirare a aerului.

E. Indicator functionare echipament

Dupa inchiderea capacului, functionarea echipamentului si inceperea procesului de aspirare a aerului sunt semnalate prin aprinderea indicatorului de functionare.

F. Afisaj

Afisajul indica timpul de evacuare a aerului sau sigilarea sacului.

G. Indicatori luminosi ai fazelor procesului

Indicatorii luminosi de pe panou se activeaza la inceputul fiecarei faze de functionare a echipamentului.

- (&)
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Ambalarea cu utilizarea pungilor pentru ambalare in vid

Cu ajutorul echipamentului este posibila ambalarea produselor de diferite dimensiuni si forme, atat in portii mici individuale, cat si in canti-
tati mari.

Produsele isi pastreaza prospetimea de sase ori mai mult comparativ cu metodele traditionale de ambalare.

Diferitele dimensiuni ale pungilor permit adaptarea lor la dimensiunea produsului ambalat, fiind utilizabile atat in bucatdrie, cat si pentru
depozitarea altor produse nealimentare.

Utilizarea pungilor destinate congelarii, depozitarii in frigider, gatitului si incalzirii in cuptorul cu microunde ofera un spectru foarte larg de

aplicatii.
inainte de a incepe operarea echipamentului, cititi cu atentie manualul de utilizare.

1. Selectarea pungii adecvate pentru ambalarea in vid.

» Alegerea dimensiunii si capacitatii corecte a pungii este esentiala pentru asigurarea celei mai bune calitati a ambalarii si pentru o etansare optima.
e Este necesar sa lasati aproximativ 5 cm spatiu liber in partea superioara a pungii pentru a garanta o aspiratie corecta a aerului si o etansare eficienta.

2. Echipamentul trebuie conectat la o priza cu impamantare.

3. Porniti alimentarea folosind comutatorul situat pe partea dreapta a echipamentului.

4. Setarea timpului

» Timp de evacuare a aerului: Cu capacul camerei deschis, apasati butonul de setare SET si asigurati-va ca indicatorul pentru timpul de eva-
cuare a aerului Vacuum este aprins. Pentru a prelungi sau scurta timpul de evacuare a aerului, apasati butoal@e sauentru efectuarea
testului de evacuare a aerului, setati timpul la 30 de secunde. Aceasta valoare trebuie ajustata in functie de necesitatile proprii privind gradul
de evacuare a aerului. in functie de dimensiunea sacului si cantitatea de produse destinate ambalrii in vid, timpul de evacuare a aerului
poate varia. Intervalul ajustabil este cuprins intre 5 si 90 de secunde.

» Timpul de sigilare: cu capacul aparatului deschis, apasati butonul SET de setari si asigurati-va ca indicatorul pentru timpul de sigilare Seal este
aprins. Pentru a prelungi sau scurta timpul de sigilare, apasati butoanele sau . Pentr°ectuaetestului de sigilare, setati timpul la 5 secunde.

Aceastd valoare trebuie modificata pentru a obtine cea mai buna sigilare posibila. Intervalul de timp care poate fi setat este intre O si 6 secunde.

ATENTIE:
Sigilarea realizata corect trebuie sa fie uniforma si ,transparenta”. Daca sigilarea este neregulata, incompleta, cutata

sau tulbure, aceasta trebuie taiata, iar ciclul de sigilare a foliei reluat.

ATENTIE:
Modificarile timpilor pot fi efectuate numai daca echipamentul este conectat la retea, pornit si capacul acestuia este

deschis.

5. Umplerea sacului si plasarea acestuia in camera masinii de ambalat.

» Sacii care contin lichide sau produse cu un continut ridicat de umiditate trebuie asezati sub inaltimea barei de sigilare.
» Pentru pozitionarea corecta a sacului se vor utiliza insertiile care fac parte din dotarea echipamentului de ambalat.

» Asezati sacul umplut plat in camerd, astfel incat deschiderea acestuia sa fie aliniatd de-a lungul barei de sigilare.

» Bara trebuie sa fie pozitionata sub sac, la aproximativ 5 cm de capatul sdu/deschiderea acestuia.

ATENTIE:

intreg sacul trebuie sa fie introdus complet in camera echipamentului de ambalat.

6. Procesul de evacuare a aerului si sigilare (Vacuum si Seal).
Trebuie Inchis capacul, iar echipamentul va Tncepe automat procesul de evacuare a aerului si sigilarea sacului.

Pe afisaj va incepe numaratoarea inversa a timpului setat pentru evacuarea aerului (Vacuum time) pana la zero.
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Dupa incheierea evacuadrii aerului, echipamentul va incepe automat procesul de sigilare. Pe afisaj va aparea o numaratoare inversa a duratei
sigilarii (Seal) pana la O.

Dupa sigilarea sacului, echipamentul va egaliza presiunea, iar incheierea ciclului complet va fi semnalizata printr-un semnal sonor.

7. Calitatea ambaldrii

Efectul final al ambalarii sub vid se verifica prin controlul aderentei corecte a sacului pe produs. Dacd in sac apar bule de aer, procesul tre-
buie reluat, prelungind timpul de evacuare a aerului.

Trebuie verificata calitatea sigilarii. O sigilare executata corect trebuie sa fie uniforma si ,transparentad”. Daca sigilarea este neregulata, in-

completa, cutatd sau opaca, trebuie téiata sigilarea si ciclul trebuie reluat. Inainte de reambalare, trebuie ajustat timpul de sigilare al sacului

PASTRAREA ALIMENTELOR
Timpul recomandat pentru pastrarea produselor alimentare, in cazul efectuarii corecte a procesului de ambalare in vid, este prezentat in
tabelul de mai jos.

AMBALAT AMBALAT
PRODUSE INVID INVID DEPOZITARE
ALIMENTE PASTRAT PASTRAT TIPICA
LA CONGELATOR LA FRIGIDER

Carne proaspata de vita si vitel 1-3 ani 1luna 1-2 saptamani
Carne tocata Tan 1luna 1-2 saptamani
Carne proaspata de porc 2-3 ani 2-4 saptamani 1saptamana
Peste proaspat 2 ani 2 saptamani 3-4 zile
Pasare proaspata 2-3 ani 2-4 saptamani 1saptdamana
Carnuri afumate 3 ani 6-12 saptamani 2-4 saptamani
Produse proaspete, blansate 2-3 ani 2-4 saptamani 1-2 saptamani
Fructe proaspete 2-3 ani 2 saptamani 3-4 zile
Branzeturi tari 6 luni 6-12 saptamani 2-4 zile
Mezeluri feliate Nu se recomanda 6-12 saptamani 1-2 saptamani
Paste proaspete 6 luni 2-3 saptamani 1saptamana

8. CURATARE SI INTRETINERE

inainte de a ncepe curatarea echipamentului, acesta trebuie deconectat de la sursa de alimentare.

Echipamentul trebuie curatat regulat cu o carpa umeda si un detergent delicat, pentru a elimina praful si reziduurile produselor ambalate.

Garnitura camerei pentru evacuarea aerului a fost proiectata astfel incat sa poata fi scoasa si curatata de reziduurile lichidelor care pot pro-
veni din pungiin timpul procesului de evacuare a aerului.
La curatarea capacului camerei NU SE PERMITE utilizarea agentilor de curatare care contin solventi. Se recomanda inspectarea cel putin o

data pe saptamana pentru a verifica dacd capacul nu prezinté fisuri. In cazul aparitiei fisurilor, echipamentul trebuie oprit imediat din exploa-

tare si trebuie contactat service-ul Forgast.
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Nu se permite patrunderea apei in duza de evacuare a aerului din camera vid sau n orificiul de evacuare al pompei, deoarece acest lucru

Nu se recomanda curatarea dispozitivului cu apa sub presiune inalta.

poate provoca avarii permanente.

Reparatiile si intretinerea trebuie efectuate exclusiv de service-ul autorizat Forgast.

Echipamentul este proiectat pentru o functionare de maximum 5 ore pe zi. Forgast nu isi asuma responsabilitatea pentru defectiuni sau deteriorari

cauzate de depasirea timpului de functionare al echipamentului.

Mutarea sau transportul echipamentului trebuie realizate in pozitie orizontald. NU ESTE PERMISA inclinarea echipamentului, deoarece aceasta poate pro-

voca avarierea pompei.
UMPLEREA POMPEI CU ULEI SI GOLIREA ACESTEIA

ATENTIE

inainte de prima pornire, verificati nivelul uleiului din echipament.

in timpul transportului, echipamentul poate fi complet golit de ulei.

Functionarea fara ulei in pompa va conduce la deteriorarea ireversibila a acesteia.

in urmatoarele situatii, nivelul uleiului trebuie verificat sau completat:
1. Inainte de prima utilizare a dispozitivului, pompa trebuie umpluta cu ulei.

Dupa 25 de ore de utilizare a dispozitivului, pompa necesita completarea nivelului de ulei.
2. Atunci cand nivelul ulejului din pompa scade sub nivelul minim, acesta trebuie completat.
3. Daca performanta dispozitivului se deterioreaza semnificativ, uleiul trebuie completat.
4. Dupa fiecare 60 de ore de functionare, este necesara schimbarea uleiului din pompa.

Pentru umplerea sau completarea nivelului uleiului in pompa, trebuie sa:

1. Utilizdnd o surubelnita, deschideti panoul posterior. (Corpul echipamentului FG03435) o = s

2. Desurubati piulita (1) de pe rezervorul (2).

3. Umpleti pompa cu ulei pana la nivelul V2 - 3 (3). O s 7

4. Insurubati piulita la loc. (1) pe rezervorul (2). ° -éue 5 Dl
5. Montati din nou panoul posterior. (Corpul echipamentului FG03435) =

Pentru golirea pompei de ulei, procedati astfel: ‘B o

1. Pregatiti un recipient plat pentru ulei si plasati-l sub echipament, in zona de evacuare a uleiului.
2. Desurubati surubul de evacuare (1).

3. Lasati uleiul s se scurgd si Insurubati Tnapoi surubul (1).
ATENTIE

Pentru umplere sau schimb, utilizati ulei destinat pompelor de vid, cu vascozitatea 68.

ATENTIE
Uleiul uzat trebuie eliminat conform reglementarilor in vigoare.
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9. PROBLEME, CAUZE, SOLUTII

inainte de a contacta serviciul de asistenta Forgast, vd rugadm s& consultati informatiile de mai jos.

Masina de ambalat nu porneste.
» Verificati daca echipamentul este conectat corect la o priza de alimentare impamantata.
» Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat.

o Asigurati-va ca intrerupatorul ON/OFF este activat corect. in echipamentul pornit, afisajul iluminat al parametrilor de functionare este vi-
zibil.

Masina de ambalat n vid nu evacueaza aerul in mod corespunzator.

» Afost setat un timp insuficient pentru evacuarea aerului sau sigilare. Trebuie prelungit timpul de evacuare a aerului sau de sigilare si pro-
cesul trebuie reluat.

» Pentru ca procesul de ambalare 1n vid (evacuarea aerului si sigilarea) sa decurga corect, deschiderea sacului destinat ambaldrii trebuie sa
fie pozitionata in interiorul masinii de ambalat.

» La ambalarea cu folie de ambalare n vid de pe rola, trebuie verificat ca toate sigilarile sa fie corecte si etanse.

» Pentru ambalarea corecta a produsului, atat masina de ambalat, cat si sacii destinati ambalarii Tn vid trebuie sa fie curati, uscati si lipsiti
de orice urme de produse sau alte impuritati. Curatati suprafata barei de sigilare si interiorul sacului in zona unde se va realiza sigilarea
si incercati din nou.

Sacul de ambalare pierde etanseitatea dupa finalizarea sigilarii.

» Obiectele ascutite pot provoca aparitia unor gauri mici in saci. Pentru a evita perforarea, infasurati marginile ascutite cu un prosop de
hartie sau utilizati un sac mai gros.

o Unele fructe si legume, daca nu au fost blansate sau congelate inainte de ambalare, pot degaja gaze. In acest caz, produsele ambalate

trebuie aruncate deoarece a inceput procesul lor de degradare.

Masina de ambalat in vid nu sigileaza corect sacosele.
* Timpul de sigilare setat poate fi prea scurt. Este necesar sa se prelungeasca timpul de sigilare si sa se incerce din nou efectuarea intregului proces.
» Sigilarea etansa a sacoselor nu este posibila daca acestea sunt umede sau zona de sigilare este murdara cu resturi alimentare ori grasime

/ulei. Trebuie sters interiorul sacosei, in special zona unde se va realiza sigilarea, iar procesul trebuie reluat.

» Sacosa destinata ambaldarii trebuie pozitionata corect de-a lungul barei de sigilare. Trebuie sa va asigurati ca sigilarea se efectueaza in locul

corespunzator, respectiv la aproximativ 5 cm de capatul sacului (deschidere). Suprafata sacului nu trebuie sa fie indoita sau neregulata.
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FG03430

DENUMIRE COD PIESA

1 | Picior FGO03430/1
2 | Siguranta FG03430/2
3 | Pompa FGO03430/3
4 | Supapa FGO03430/4
5 | Comutator limita FGO03430/5
6 | Alimentator FG03430/6
7 | Alimentator FG03430/7
8 | Panoul de comanda FG03430/8
9 | Capac FGO03430/9
10 | Garnitura capac FG03430/10
11 | Indicator de vid FGO3430/11
12 | Siguranta FG03430/12
13 | Perna de aer FG03430/13
14 | Carcasa lamelei de sigilare FGO3430/14
15 | Lamela de sigilare FG03430/15
16 | Banda FG03430/16
17 | Presiune siliconicd FGO03430/17
18 | Carcasa de presiune FGO03430/18
19 | Montaj telescop - superior FG03430/19
20 | Telescop FG03430/20
21 | Montaj telescop - inferior FGO03430/21
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- a ™ 2 | Comutator aer FG03435/2
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O - o 3 | Conducta perna de aer FG03435/3
-
5 | Conduct rezistivd FG03435/5
6 | Captuseala lista FGO03435/6
14 15 16 17 18 7 | Bloc element sigilare FG03435/7
8 | Pernade aer FGO03435/8
9 | Capac camera FGO3435/9
10 | Lista bakelit FGO03435/10
11 | Limitator cursa FGO3435/1
12 | Actionator FGO03435/12
13 | Ventilator FG03435/13
14 | Supapa dubla FGO3435/14
15 | Alimentator FGO3435/15
16 | Alimentator FG03435/16
17 | Pompa FGO03435/17
18 | Contactor FG03435/18
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12. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA ACESTORA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie eliminat in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se admite depozitarea temporara a deseurilor periculoase pentru eliminarea ulterioara. Trebuie respectate reglementarile privind protectia

mediului in vigoare Tn tara in care este utilizat echipamentul.

Este necesar ca echipamentul sa fie predat catre firme specializate pentru colectare, dezasamblare si eliminare.

Echipamentul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le in functie de caracterul lor chimic, tinand cont ca unele pot fi reci-
clate si reutilizate similar deseurilor municipale. Inainte de eliminare, trebuie sa se asigure ca echipamentul nu mai poate fi utilizat, prin de-
conectarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat la un punct de colectare sau depozit de deseuri, conform regle-

mentarilor in vigoare.

Simbolul WEEE de pe produs indica faptul ca acesta nu poate fi tratat ca un deseu casnic. Acesta trebuie eliminat intr-un mod corespunzator
pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, contactati producatorul, serviciul de asistenta tehnica sau unitatea locala

de gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a echipamentului trebuie efectuate de personal calificat.

In cazul in care este planificatd o montare ulterioaré a echipamentului, toate operatiunile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a
nu deteriora componentele acestuia.
Producatorul nu Tsi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care utilizeaza

echipamentul.

ELIMINARE ”n
Ambalajul si materialul din care este fabricat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

in timpul eliminérii trebuie respectate reglementdrile locale in vigoare. Partile ambalajului (saci din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece prezinta un pericol potential.

Echipamentul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest echipament este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana
privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Prin asigurarea unei elimindri corecte a acestui echipament, se

poate contribui la prevenirea posibilelor efecte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Simbolul de pe echipament sau din documentatia anexata indica faptul ca echipamentul nu trebuie tratat ca deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui centru specializat in eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. La
eliminarea echipamentului, trebuie sa se asigure ca acesta nu mai poate fi utilizat (nu poate fi pornit), prin tdierea cablului

de alimentare si indepartarea usilor compartimentului si a altor componente care pot reprezenta pericol.

Nu se permite situatia in care se poate urca pe echipament sau cineva poate rdmane blocat In interiorul acestuia. Echipamen-
tul trebuie eliminat conform reglementarilor locale privind eliminarea deseurilor, prin predarea acestuia la un punct special

de colectare; Nu lasati echipamentul nesupravegheat, deoarece acesta poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Echipamentul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele afe-
rente. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeand in vigoare
si, prin urmare, sunt marcate cu semnul CE corespunzator, permitand comercializarea lor In tarile europene.

Declaratia de conformitate este disponibila la cererea utilizatorului, Tn format electronic sau tiparit, la sediul producatorului
sau pe site-ul web www.mmgastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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